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TENSE. LINGUISTIC ASPECT

Gil'mutdinova Aigul' Raisovna, Ph. D. in Philology
Samarkina Nadezhda Olegovna, Ph. D. in Philology
Kazan (Volga Region) Federal University
kaigel@mail.ru

The article is devoted to the problem of linguistic tense. The authors study different approaches to the definition of the notion
"temporality" and its essence and consider the views of scientists on such characteristics of linguistic tense as one-dimensionality /
multidimensionality, reversibility / irreversibility, order (simultaneity, precedence and succession of events).

Key words and phrases: temporality; linguistic tense; one-dimensionality of linguistic tense; multidimensionality of linguistic
tense; order of linguistic tense; moment of linguistic tense.

YK 81
Duio0rnyecKne HayKu

B cmameve sviasnsomes ocobennocmu 0bpaza mypazeHma 8 60CHPUAMUU DYCCKUX U UMATbAHCKUX MYPUCTNO8
8 PAMKAX Peyueoco JHCanpa «UHmMepHem-oms3ule mypucmay. Bvidenenvl cxo0cmea u pasiudus no makum napamem-
Pam oyeHKu mypazeHma KaxK KOMMYHUKAMUGHbIE HABbIKU, NPOMECCUOHATbHbIE KAYeCmad, HAYUOHAIbHAS / pecuo-
HAbHASL NPUHAONEHCHOCID U GHewnull 6ud. Tlonyuennvle pe3yriomamol nO360AI0M CYOUMb O HATUYUU HAYUOHALb-
HO-KYIbMYPHOU CReYUQUKY 8 YeHHOCMAX MYPUCMUYECKO20 OUCKYPCA.

Kniouegvie crnosa u ¢ppazei: peueBoil xaHp; HHTEPHET-OT3bIB TYPUCTA; HAIlMOHAJbHAS CHEUU(UKA; TYPUCTUUECKHUNA
JMCKYpC; OLIEHKA; IICHHOCTH.

I'oBopynoBa Jlioamuia IOpbreBHa
Bonzoepaockuil cocyoapcmeennwiii coyuanbHo-nedazo2uyecKuil yHugepcumem
liudmila.govorunova@gmail.com

OBPA3 TYPATEHTA B POCCUMCKHUX Y UTAJIBSTHCKUX MHTEPHET-OT3bIBAX TYPHCTOB®

JlaHHas cTaThs ABISAETCA YaCThIO COMOCTABUTEIHHOTO MCCIEIOBAHUS PEUCBOTO KAHPA «MHTEPHET-OT3BIB TYPHCTaY,
I10JT KOTOPBIM MTOHUMAaeTCsl OhOPMIICHHBIH THII TEKCTa, COJIEPKAIIIH aBTOPCKYIO OIIEHKY ITyTEIIECTBHU M KOMIUIEKCA
TYPUCTHYECKHX YCIIYT, pa3MelleHHbIH B IHTepHeTe C eIbhi0 0OMEHa OIBITOM MEXKAY TYPHUCTaMU.

B oCHOBBI aHaM3a pPE4EBbIX KAHPOB MOTYT OBITH MOJIOKEHBI PA3IUUHBIEC TPU3HAKH, OHAKO OOJNBIIMHCTBO yde-
HBIX CXOAATCS B TOM, YTO JJISI PACCMOTPEHHUS JII0O0T0 >KaHpa OOJBIIOE 3HAUYEHHE UMEET POJIb yIYACTHUKOB KOMMY-
HUKallUY, T.€. aBTOpa U azapecata [1; 2; 3; 6; 7]. YyacTHUKaMH KOMMYHHKAI[MU B paCCMaTPUBAEMOM PEYEBOM KaHPE
SIBIISIFOTCS] aBTOP OT3bIBA (TYPHUCT) M JIBa THIIA aJipecaToB (TYpPHUCTHI M TypareHTsl). Llens HacTosmel cTaThy 3aKiio-
YyaeTcs B BBIIBICHHU CXOJACTB M Pa3iIMYMH B BOCIPHATHH 00pa3a TypareHTa y PYCCKHX M MTAlbSHCKHUX TYPHUCTOB.
Martepwuanom uccienoanus nocryxmwim oomee 1000 TypucTHaeckux 0T36IBOB (496 pycckux u 545 UTANBIHCKHX).

TypucTEI-aBTOpPHI B MOAABIIAIONIEM OOJBIIMHCTBE KaK poccHiCKUX (96%), Tak m uranbsHCKuX (96%) OT3BIBOB
aJlpecyIoT CBOM OT3BIBBI TypHCTaM-aJipecaTtaM M JIAIIb B 4% ciiydaeB HaIpsMylo oOpamaroTrcs K Typarenram. OnHa-
KO 00pa3 TypareHTa Kak OJHOTO M3 INIaBHBIX YYaCTHHUKOB MHCTHUTYIIMOHAJIHHOTO OOIIEHHUS B PAMKAX TYPUCTHYECKO-
ro JUCKypca 3aHMMAaeT Ba)KHOE MECTO B CTPYKTYpe JIF0O0T0 TypHCTHYECKOTO OT3bIBa. [1oa TypareHToM B IIMPOKOM
CMBICIIE 3/1€Ch TIOHMMAETCsI JIF000# mpeacTaBuTeNb chepbl yCIyr B KOHTEKCTE TypU3Ma, BKIIOYas, IOMHUMO TypoIie-
paTopa, aIMUHHCTPAINIO U IEPCOHAN OTeJIeH, My3€eeB, THIOB U T.II.

OO0pa3 TypareHTa (OpMUPYETCsl HA OCHOBAHUH OLIEHOK, KOTOPBIE al0TCS TYPUCTOM-aBTOPOM IO OINPeeIeHHbIM
rmapaMeTpaM U BBIPAXAaroT €ro IIEHHOCTH. PaccCMOTpUM JaHHBIE TapaMeTphl B MOPSIIKE YaCTOTHOM MpeICTaBICHHO-
ctr. 3a 100% B3aTO 00IIEe KOIMIECTBO OIEHOK OTAENIBHO JUIsl KaXkKA0ro si3bIka. COOTHOLIEHUE TIOJIOKUTEIBHBIX U
OTPHIATENBHBIX OIIEHOK HE SIBJISUIOCH PENIEBAHTHBIM JUISl ITOJICUETA, TaK KaK OTPULATEIbHAS OLEHKA CIYXHUT WHIH-
KaTOpOM TO#1 ke LIEHHOCTH, YTO W IOJOXUTEIbHAs. Bo BceX MPUBOAMMBIX MpHUMepax COXpaHeHa aBTOpckast opdo-
rpadus u nyHKTyauus. [lepeBoa NTanbSHCKUX IPUMEPOB HAIIL.

AHanu3 mokasai, 4To s OT3BIBOB Ha PYyCCKOM SI3bIKE XapaKTEPHO HAJMYUE OLEHKU TypareHTa Mo CIEAYIOIIM
rapameTpam:

KommyHukaTHBHBIE HABBIKH (69%), KOTOpPBIE TOTIOTHATEIHHO MOPA3ACIAIOTCS Ha TPH CEMAHTHUYECKUX OJI0Ka.

1) IIpenpacmonoxeHHOCTh K obmieHuro (49%), T.e. *KeIaHHe WM TOTOBHOCTh TypareHTa K KOMMYHHKAIHH C TY-
puctom. Kak nipaBmiio, nmMeeT JIeKCHYECKOoe BEIPaKEHNE B BUJIE MIPHJIAraTeNIbHBIX C OLICHOYHBIM 3HAUeHHEM (HaIlpumep,
npugemaUsblll, 006poIHCEIAMENbHYIU, OM3bIGUUBHIL / HENPUBECMIUBHIL, HeOOWUMETbHbIL, YePIOMbIll U T.11.):

(1) Ilpusemauaviil nepconan, xoms nogapy (0e8yuIKa-cMyeisiHKa), KOmMopblll Hcapum OMaAem HA 3a8MPAK, MOICHO
ObLI0 Obl UHO20A YILIOAMBCS. 20CMAM, 0YeHb Xmypas oama [12].
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2) Cobmonenue stuueckux HopM (11%), T.e. cnocoOHOCTH TypareHTa K aeKBaTHOMY MOAOOPY KOMMYHHKa-
TUBHBIX CPEACTB B COOTBETCTBUU CO CBOMM CTAaTyCOM M K KOPPEKTHOMY NPOTHO3MPOBAHHUIO OKHIAHUI TypHUCTa.
Jlexcmueckoe BBIpaKCHHE TAK)KE OCYIIECTBILECTCS 32 CUET NMPHIIATATEIbHBIX HIIM CYIMIECTBUTEIBHBIX C OICHOYHBIM
3HAYCHUEM (HAIPUMED, 8eHCIUBIL, KOPPEKMHDIL, YUMUBblll / He8eHCAUBbIL, XAM /-Ka):

(2) Xossiixa ecezo smoeo koponeecmea — xamxa [18]!

3) Bmagenue mHOCTpaHHBIMH s3bIKaMH (9%), T.e. CHOCOOHOCTH TypareHTa pasroBapHBaTh Ha SI3BIKE TYpHUCTa
WIA WHOM SI3BIKE MEXIYHApOTHOTO OOIIEeHWS, MM KaK MHHAMYM 3aWHTEPECOBAHHOCTH B IIOHHNMAaHHHU TYpHCTa
B CITydae HAJHYHS S3BIKOBOTO Oaphepa BCET/Ia OLIEHMBACTCS MOIOKHUTEIIEHO:

(3) He nonumas ucnauckoeo sA3vlKa, mMbl NOHAAU Opye Opyed... Koeda 5 ell CKA3aia cl108a 61a200apHocmu
Ha npowanue... Jlasice pacyeiosanucs npu paccmasanuu 8 0eHb omve3oa, no-pyccku 3 pasa [16]...

IIpodeccuonanbubie kayecTBa (6%), BKIIOYAIOT YPOBEHB POPECCHOHATIBHOM HOATOTOBKH, YEPTHI XapaKTepa,
HEOOXOANMBIE JJIsI KaueCTBEHHOTO BBINOJHEHUS JOJDKHOCTHBIX OOS3aHHOCTEH, CKOPOCTH OOCITY)XHMBaHHS W T.IL
(npogeccuonanvhuili, Komnemenmuoiil, 6vicmpo pabomaiom / HEKGATUDUYUPOBAHHBIN, NLOXO NOO2OMOGNEHHbI,
MeONeHHOe 00CTYIHCUBaHUe):

(4) Xouy ommemums pabomy peyenyuu — Obicmpo, OnepamusHo, pebsima pewarom 6ce 80Npocyl ¢ pacceie-
Huem u m.o. ...Monooywt [11]!

Buewnuii Bua (4%) ynoMuHaeTCs TOJIBKO € TIOJIOKUTENBHON OLIEHKOH:

(5) Ouensv kpacusas desyuxa Onvea Ha pecenwun [19].

HannonanbHasi npuHAAIeKHOCTD (3%) MOXET HAaACTATHCS OIEHOYHOCTHIO B OIMMO3HIINN «KOPCHHOE Hacele-
HHUE — MUTPAHTBI». Takas OMITO3UIHS CTAHOBUTCS BaXKHOU IJIST POCCHACKUX TYPHUCTOB MPHU MyTEIISCTBISIX 3a Mpere-
JBI CBOEH cTpaHbL. [Ipy 3TOM permoHa bHAsi MPHHAMIEKHOCTh TYPareHTa B OT3BIBaX PYCCKHX TYPHCTOB O ITyTe-
mecTBUsAX 1o Poccum He sBIseTCs peieBaHTHBRIM mapaMeTpoM. Hanmpumep, cienyromuii KOMMEHTApHHA C OICHKON
10 HAIIMOHAIBFHON MPUHAIC)KHOCTH pa3MeIIleH B pa3Jelie MPeuMyIIecTB oTens B Vtammu:

(6) Ilepconan — umanvsanywl, a ve muecpanmot [8].

B GounbimHCTBE paccMOTPEHHBIX pUMepoB (87%) oLieHKa sABisieTcs «yacTHOH» (B monnManuu E. M. Bonbed) n
BXOJIUT B COCTaB «JECKPHUIITHBHOTO» KOMIIOHEHTa 3HAYCHUS JIEKCHUECKHX CPEACTB, KOTOPBIA COOONIAET O CBOW-
CcTBax TypareHrta [5, c. 28]. ['pynmbl Takux cBOMCTB mpezcTaBieHsl Boie. OaHako B 13% pyccKUX OT3BIBOB JIEKCH-
YEeCKUE CPEICTBA, KOTOPHIE OIUCHIBAIOT TypareHTa, SBISIOTCS «OOIIEOEHOYHBIMU» U COJEPHKAT TOIBKO «IMOTHB-
HBI» KOMIIOHEHT 3HaueHus [Tam ke, c. 29], T.e. He UMEIOT KOHKPETH3AIlMHU MapaMeTpa, KOTOPHIM BbI3Ba JaHHYIO
OIICHKY, HATIPUMED: OMAUUHbLU, 6CIUKOJICHHbII / OMEPAMUMEbHbLL, YHCACHDILL.

Kpome Toro, otmedaercst 0coObIii cIIoco0 KOCBEHHOTO BBIPa)KEHHSI YaCTHOW OIICHKH C IIOMOINBI0 CPaBHEHUN U
SIHUTETOB, ANEJUTUPYIOINX K HAMOHAIBHO-CIIENU(PIIHBIM «()OHOBEIM 3HaHUAMY (TepMuH B TpakToBke E. M. Bepe-
maruaa 1 B. I'. Koctomaposa) [4]: ombop nepconana 6 cmune navara 90-x; nepcoHan Kak u3 KOIxo3d, COBKOBbIlL
cepsuc 80 celi Kpace, 6edym cebsi KaxK 8 30He W T.I1.

[NapaMeTprl, O KOTOPHIM HTANBSHCKHAE TYPHCTHI IAafOT OIICHKY TYparcHTa, MPEUMYIICCTBEHHO COBIAJAIOT
C TIpE/ICTaBICHHBIMH BBIIIE PYCCKIMHU aHAJIOTaMU.

B pamxkax mapamerpa KommyHnkaTuBHbIe HABBIKH (81%) BBIIEISIOTCS TE JKE CEMAaHTHUYECKUE OJIOKH, UTO U B PyC-
CKHX OT3bIBaX, HO C HEKOTOPBIMH Pa3IMYHUSIMH B IPOLEHTHOM ITPEACTaBICHHOCTH.

1) TlpenpacriosioxeHHOCTh K 00mIeHH0 (49%): cordiale (panyubiit) accogliente (npuBeTUBEIi), disponibile (ot-
KPBITBIHN, TOTOBBI K ueMy-1u00), / freddo (xononmblit), scostante (HSIPUBETIIUBEI), menefreghismo (HAIIEBATETBCTRO).

(1) Personale alla reception freddo, distaccato e poco disponibile [17]. / Ilepconan na pecucmpayuu xon00Huwll,
OmpeweHnbIll U He OMKPLIMbILL 0715 0OUeHUSL.

2) CoOmonenue studeckux HOpM (28%): gentile (BeXTUBBIN, MPUATHBIN), cortese (BEXIUBBIA, YUTHUBBIN),
educato (BOCTIMTaHHBIN) / poco gentile (He 0OYCHb BEXIHBHIN), maleducato (TUI0X0 BOCTIUTAHHBIH):

(2) La titolare o l'addetta al check-in davvero maleducata e scortese [9]! /| Xoszatixa unu pabomuux Ha peau-
cmpayuu 0eticmeumenbHO HeOCNUMAHHA U Hesexcuga!

3) Bragenue MHOCTPaHHBIMY SI3BIKAMH HITH SI3BIKOM TYpHCTa (4%):

(3) Come in molte strutture in Russia la communicazione con il personale non é facile poiché solo pochi
parlano inglese [14]... / Kax 60 mHo2ux poccuiickux 3a6e0eHusix obueHue ¢ nepcoHaIom Oblio HeleeKUM, MaK KaK
JIUUb HEMHO2UE 2080PIM NO-AHSTIUUCKU.

IMpodeccnonansubie kadectBa (12%):  professionale (npodeccoHanbHBIN), efficiente  (TMPOYKTUBHEIN),
competente (KOMIIETEHTHBIN) / frettoloso (TOpOTIIMBEINA), disorganizzato (HEOPTaHN30BaHHBIN), incapace (HECTIOCOOHBIN):

(4) Personale competente, affidabilita, serieta ed anche un pizzico di simpatia [13]. / Ilepconan xomnemenm-
Hblll, HAOEICHOCTD, CEPLEIHOCMb U UeNOMKA PaoyuUsL.

CTOUT OTMETHTBh, YTO B OTJIIMYHE OT PYCCKUX TYPHCTOB, KOTOPbIE IIEHST BHICOKYIO CKOPOCTh PabOThI TypareHra,
UTAJIbSHCKUE OTHOCST €€ K HEraTHBHO OLICHMBAEMbIM KauecTBaM:

(5) Assistenti alla reception disponibili solo talvolta un po frettolosi e disattenti [15]. / Compyonuxu na peeu-
cmpayuyu omkpvimsi 018 00WeHUs, HO UH020a HEMHO20 MOPONIUBLL U HEGHUMAMENbHDYL.

PeruonajbHasi NPUHAAIEKHOCTH (2%) 17 UTANbSHLEB, MyTELIECTBYIOMMUX M0 MTanuu, umeer 3HaueHue,
B OTJIMYHUE OT PYCCKHUX, MyTeniecTBYmuX mo Poccuu. COOTBETCTBHE TypareHTa PETHOHANBHBIM CTEPEOTHIIAM, KaK
MIPABUJIO, HAJEIACTCS MOJOKUTEIBHON MOJANBHOCTEIO: immancabile cortesia romana (HeMUHyeMasi pUMCKasl JIF0-
0e3HOCTB), vera ospitalita napoletana (HacTosIee HEANIOJIUTAHCKOE TOCTEIPUUMCTBO). Tor/ia Kak OleHKa TyparcH-
Ta 10 HAIIMOHAJbHOI MPUHAJIEIKHOCTH HE SIBIISICTCS PEICBAHTHBIM ITAPaMETPOM.
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B OonbIIMHCTBE UTANBSIHCKUX OT3BIBOB (96%), OLIEHKH TakXKe YaCTHBIE U BXOJAT B JICCKPUNITUBHBIA KOMIIOHEHT
3HAYEHMs JIEKCUKH, ONUCHIBatOIIel TyparenTa. OHaKO NPeACTaBICHHOCTh O0IICOLEHOYHOH JIEKCHKH, CoJiepiKaliieit
TOJIEKO SMOTHBHBIA KOMIIOHEHT, HE TaK YaCTOTHA, KaK B PYCCKUX OT3BIBaX, M 3aHUMAaeT Bcero 4%: magnifico (Bemn-
KOJIETTHBIN), oftimo (oTmmunbiit). K cnemmduaeckuM 0COOEHHOCTSM BEIPAKEHHUS OIEHKH B MTAJbSHCKUX OT3BIBaX
MOJKHO OTHECTH HCIIOJB30BaHUE CPEICTB SKCIIPECCHBHOTO CIIOBOOOPA30BaHU, HapuMep, ap@ukc mpeBoCcxoIHON
CTETICHH -iSSimo, KOTOPHIH 100aBIsIeT SMOTHBHOCTH YaCTHOOLIEHOYHOM 1 00IICOIEHOYHOH JIEKCHKE:

(6) 1l proprietario ¢ cordialissimo [7]. | Xozsun — Oyuiesnetiuiuil uenogex.

Wrak, aHanm3 moxasai, 9To K OCHOBHBIM IIapaMeTpaM OIIEHKU TypareHTa, KOTOPBIE COBIAMAIOT B PYCCKUX U HTa-
JBSTHCKUX OT3BIBaX TYPUCTOB, OTHOCSATCS KOMMYHHUKAaTUBHBIE HABBIKU (IIPEAPACIIONOKEHHOCTh K OOIIEHHIO, COOIIO-
JIeHUEe 3TUYECKUX HOPM W BIIaJICHHE MHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMH) M TPOQeCCHOHAIBHBIC KauecTBa. Pa3mmams 3akirio-
YaTCS B MX YaCTOTHOM MPENCTABICHHOCTHU: JIJIsl UTANBIHIICB COONIOICHIE dTHICCKIX HOpM (28%) u mpodeccuo-
HasbHbIe KauecTBa (12%), g pycckux — (11%) u (6%) cooTBeTcTBeHHO. Bragenue HHOCTpaHHBIMU A3BIKAMHU I1€-
HUTCSl pycCKHUMU Typuctamu (9%) Bblme, yeM utanbsHckuMu (4%). Kpome Toro, BHUMaHHE PYCCKHX TYPHUCTOB
K BHELIHEMY By TypareHrta (4%) He sIBISeTCsl peJIeBaHTHBIM ITaApaMEeTPOM JUIsl UTalbSHIEB. B pycckux OoT3bIBax
0 3arpaHUYHOM TypH3ME B OTJIMYHE OT HUTAJIbSHCKUX OLIEHMBAETCS HAIlMOHAIbHAs MPUHAIIEKHOCTh TypareHnTa (3%).
B #TanpsHCKHAX OT3BIBAX O HAMOHAIEHOM TYpHU3ME B OTIMYHE OT PYCCKHX OICHHWBACTCS PETHOHANBHAS MPHUHA-
JIEKHOCTB (2%), 9TO MOXKET OBITH 00YCIIOBIEHO UCTOPHIECKON TEPPUTOPHABHON pazapodiaeHHoCThI0 Utamn u co-
XpaHCHHEM Ba)KHOCTH PETHOHAJIBHOTO camMoco3HaHms. [Ipu 5ToM gacTHas omeHKa mpeobiamaer u B pycckux (87%),
1 B UTambsHCKUX (96%) OT3pIBax Han oOIIel, HO oOmas omeHka HabiromaeTcs B pycckux oT3bBax (13%) game,
4YeM B UTAIBSIHCKHX (4%).

[omy4yeHHBIE PE3yIBTATHI MO3BOJSIOT CYIUTh O HATHYNH HAITHOHANBHO-KYJIBTYPHOH CIEIM(HUKH B IEHHOCTIX
TYPUCTHYECKOTO AUCKYPCa M OTKPHIBAIOT MIEPCHEKTUBY AATbHEHIIMX COMOCTABUTEIBHBIX UCCIICIOBAHHH.
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THE IMAGE OF TRAVEL AGENT IN RUSSIAN AND ITALIAN INTERNET-COMMENTS OF TOURISTS

Govorunova Lyudmila Yur'evna
Volgograd State Socio-Pedagogical University
liudmila.govorunova@gmail.com

In the article the peculiarities of the image of a travel agent in the perception of Russian and Italian tourists within the framework
of the speech genre "tourist's internet-comment” are revealed. The similarities and differences in such characteristics of assess-
ment of a travel agent as communicative skills, professional qualities, national / regional origin and appearance are singled out.
The results allow judging the presence of national-cultural specificity in the values of the travel discourse.

Key words and phrases: speech genre; tourist's internet-comment; national specificity; travel discourse; assessment; values.
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